SAYNETE,
 INTITULADO

REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE ESTA CORTE,

PARA CINCO PERSONAS.

,,,,,

CON LICENCIA:

EN MADRID: ANO DE 1791, -

_ Se hallard en la Libreria de Quiroga, calle de la Concepeion Gerdnima,
iunto 4 Barrio-Nyuevo.




SAYNETE.

EL ZELOSO.

PERSONAS:

Don Cosme.
Doiia Mencia.

Don Toribio,
Do#ia Clara.

Un Criado.
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Salon corto i y sale Clara , y Mencia.

Clar. 'ZES posible, mi Mencfa,
que qukando yo 4 verte vengo
estés con tanta mohina?
dime a,miga , 3qué es aquesto?
spor qué lloras?

Menc. Clara mia,
desesperada me veo,
de tal modo, que, 4 no ser
por el miedo que le tengo,
me bebiera en este instante
una azambre de veneno.

Clar. ;Jesus, Mencfa , estds loca!

Menc. S{, amiga, vol6 mi seso.

Clar. ;Di, qué tienes?

Menc. Mucho mal,
ya para mi no hay consuelo.

€/s7. ;Te ha dado algun accidente?

Menc, Es mayor mal que no eso.

Clar. 3Te ha dado el flato esta noche?

Mene. Si, pero me quedd dentro.

Clar. 3No tiene salud tu esposo?

Menc. Como yosela deseo:
asi tuviera mas llagas Ap.
que en Anton Martin cnfermos,

Clar. ;No te quicre , Mencfa mia?
Menc. Ménos querer fuera bueno
para mi, porque me mata
como una albarda su afecto.
Clap. Pues di qué tienes , acaba.
AMenc. Todito quanto hay de pésimo,
y todo quanto hay de malo,
aunque sea en les Infiernos;
pucs peor que todos es
un marido majadero,
que ha dado en zelarme tanto,
que hasta los gatos, y perros
ha echado, Clara, de casa,
diciendo que le da zelos
el gato quando mahulla,
y quando me ladra el perro:
mira tf, quando esto sufro,
si con razon desespero:
smas llaman?
Clar. Yo lo veré:
;quién es?

Sale Don I}m'bz'o.

Torib. El que siempre puesto
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4 la obediencia de ustedes
ofrece su rendimiento.
Clar. Don Toribio, bien venido.
Mene. Me alegro que vengas bueno;
pero iros, Don Toribio,
no sea que venga luego
mi marido, y me sacuda
por tu visita un paléo,
Torib. ;Pues qué, Sefiora, es zeloso?
Clar. Mas que ¢l zeloso Extremeiio.
Torib. ;Quereis le demos un chasco?
Menc., Como se pueda, convengo.
Torib. El cédmo, estd 4 mi cuidado:
ivos teneis, si bien me acuerdo,
en la cueva de esta casa
una puerta por adentro,
que abierta sale 4 la mia2
Mene. Y tambien yo sé de cierto
que no lo sabe mi esposo.
Torib. Pucs , Mencia, dadlo por hecho,
con tal que la hagais abrir
para lo que veréis presto,
Menc. jAy desdichada de mi,
que ya Don Cosme estd dentro!
Torib. No hay que asustarse , que Yo
sacaros de todo picnsos
no hay mas que disimular,
y contestar con lo mesmo
que yo diga: j;como ha entrado
sin llamar?
Menc. jBueno estd eso!
porque se lleva la llave,
para poder con silencio
entrar quando se le antoje.
Clar. Ya entra , disimulemos.

Sale Cosme.

Torib. Don Cosme, muy bien venido.
Cosm. Estoy al servicio vuestro:
iEste Demonio en mi casa

El Zeloso. 3

4 todas horas! renicgo -
de é1, y de quien fué la causa
de que venga, pues sospecho,
que no viene 4 ver mis barbas,
sino por Mencla: jah Cielos!
estoy por tirarme 4 él,
y quitarle aqui el pellejo.
Cémo le mira Mencfa:
jah, maldito sea tu gesto!
baxa esos ojos Mencia.
Menc. Ya empieza su devaneo.
Torib. :De qué tan triste venis?
Cosm. Son cosas que acd me tengo.
Torib. A convidaros venia,
porque hoy un amigo tengo
4 comer, y solicito,
para hacerle mas obsequio,
que me acompafiaseis voOs.
Cosm. Me han embargado , no puedo.
1Yo dexar 4 mi muger Aparte.
para que me pegue un perro!

Ap.

“Torib. Cémo que no , amigo mio,

es0 no tiene remedio,

6 vos habeis de venir,

4 con mi amigo me vengo

acd 3 porque no es razon

que los dos solos estemos,

que es hombre, quesi no hay bulla,

se le atasca el tragadero:

voy por €l
Cosm. Tened, Toribio,

que si os empefais en €so,

con vos iré: de dos males,

el ir yo tengo por ménos,

que no que venga el amigo,

4 meterseme acd dentro,

y que despues mi muger

tenga ese NUEVO pretexto

para otra nueva visita. Ap.
Torih. Ved que 4 comer os espero

a2 Se-



4 Saynete.

Senoras, 4 Dios, 4 Dioss

i Dios, Don Cosme , hasta luego.
Decid 4 ‘Dofia Mencm, 4 Clara.
que de la cueva al momento

abra la puerta. Vase,
Clar. Id con Dios:
z / . ’
en que parard este enredo?  Ap.

Cosm. Oyes, ven acd Mencia,
dime aqui con gran secreto,
3qué te queria Toribio,
que te ha hecho tantos gestost

Mene, s Gestos 4 mi?2 th estds loco.

Cusm. Habla quedito.

HMene. No o quigro,

Clar. 5Qué eseso, amiga?

Meac. Doa Cosme,
que me preguata muy serio,
que qué me queria Foribio,

y dice que me hizo gestos;
dilo. t, Clarita mia,

Clur. Ea , no seais tan necio:
stan poca satisfaccion
teneis vos de vuestro ducfio¥

Csosin. Con usted nadie se mete,

Clar. Digo que sois desatento.

Cosm. Schora, yo soy muy poce
amigo de cumplimientos:
mas os valiera el hilar,
que el gastar en cuchicheos
el tiempo de las visitas.

Ll Don Toribio me¢ ha muerto: Ap,
ahora bien, porque no venga

4 ver 4 Mencfa, quiero
encerraria hasta que vuelva:
quedaos , mi Clara , os ruego,

4 comer con mi Mencia,

y & Dios, que yo vendré prosto/as.

Clar. Fuese, cerrando la puertaz
jhabrd mayor mujaderol

Mene. AL verasle que vo paso,

y si justa razon tengo.
Clar. La puerta que estd en [a cueva
voy & abrir sin perder tiempo.

Entra, y sale.
Mene. 3Qué quieres con eso , Clara?
Clar. Mencia , verdslo luego.
Mene. 2Qmen entra por esa pucrta?
Sale Toribio.
Torib. Quien procura tu sosiego:
al punto ponté esa ropa,
Dale trage dz Estudiante.
y ven conmigo_al momento,
v quédese Dcfia Clara
4 esperarnos aqui dentro.
Mene. ;Qué es lo que intentas, Toribio?
Torib. Presto sabrés el enredo:
vamos , pues, que se hace tarde.
Meize. Ya te sigo.
Clar. Aqui me quedo
en csta pieza interior.

Torib. En volver no tardarémos. Vans.
Casa de¢ Don Torivio, y sale Don
Cosime,

Cosm. Para tener convidados
se gasta mucho silencio:
351 habrd venido este huésped?
i querrdn darme algun perro
para robarme 4 Mencia?
351 alld Toribio habrd vuclto?
pero 4 bien que tengo aqui
la Ilave de su aposento:
pero puede suceder
que tenga otra; yo vuelve
4 m{ casa, aunque me quede
sin comer 5 aquesto es hecho.

Al entrar | salen Mescin de Estu-
diznte | y Don Toridia.

Tor'b. Don Cosme, scais bien venido,
ved



El Zecloso. $

ved mi amigo verdadero,

4 quien estmo yo tanto.

Cosm. ;Cémo es esto! 3yo chocheo?
sestoy loco, estoy borracho?
ino es Mencfa ( yo rebiento )
el Estudiante

Torib. Don Cosme,

s de que quedais tan suspenso?
Cosm. Sin duda alguna que es ella.
Torib.;Qué teneis, que haceis extremos?
Cosm. El demonio que te leve,
Torib Pues ya parece que €s tiempo.

de comer, saquen la mesa:.

La sacan.

amigo , sentaos aqud.

Cosm. Hasta el andar es lo mesmos
vive Dios que es clla mismas,
pero yo lo sabré presto.

Se levanta.

Torib. Fened, ;donde vais, D. Cosme?
Cosin. Tengo que hacer, luego vuelvo.
Vase.

Torib.Pues mirad ,. que no tardeis..
Volver 4 casa al momento,
que Don Cosme alld sospecho
que se ha ido. A Menciae

Menc. Pucs vamos pronto:
vilgate Dios por enredo. Vamse.

Cuasa de Don Cosme,y sale él.

Cosnz. Cielos , ya estoy en mi casa,,
nuestras PGI]:\S apurcmos:
4 ver si el Seior Toribio,
me la ha pegado de dicstro
sMencia? sal acd pronzo.

Mencia dentro.

Menc. Entrad vos , que yo no pueda.
Cesme Como que no o venid digo.

Sale Mencia como que se estApeynandos

Mene, 3A qué es llamarme tan recio?
;no ves que me estoy peynando?
shabréis comido tan presto?

Cosm. Sin duda yo estoy borracho.
Aqu{ no hay que hacer , es certo
que yo me he enganado, 4 Dios.’

Mene. iQué diablos quereis, necio,
con idas, y con venidas?

Cosin. Que te vayas alld dentro.

Menc. Ya me voy.. Vase.

Cosm. Cierro la puerta,

y me vuelvo , pues ya veo.

que aqueste ha sido un engaflo,
que el Demonio me ha propuesto.
iJesus mil veces, Jesus!  Pase

Cuasa de Don Toribio, y sale ¢l y

Mencia de Estudiante , y se vueln
ve 4 descubrir la mesa.

Torib. Mirad si pensé lo cierto:
ino dixe que 4. vuestra casa
iba Don Cosme ? mas. creo
que ya aqui llega otra vez.

Mene. A la mesa nos sentemos.
para que mejor se engafie.

Sale Cosme. ,

Cosm. Vaya, vaya, yo estoy lclo:
Don Toribio, perdonadme,
que de mi ausencia el efecto
fué un acaso repentno.

Torib. Entre amigos verdaderos,
Don Cosme, todo se suple:
sentaos , y vamos comiendo.

Menc. Don Cosme, sin cortedad,
que mi amigo es Caballera
muy marcial con sus amigos.

Cosm. {Me la pega por S. Pediol  Ap.
que esia voz es de Mencia:
algun Demonio anda ¢n esto:
¢hx mucho tiempo , Scior,

que



6 : Sayncte.

que asistis en este Pueblo?

Mene., Toda mi vida,

Cosm. ;Teneis
algunos hermanos?

Mene. Eso, creo,
que nunca los he tenido,

Torib. {Qué lindo que va este cuento!

Cosm.;Quil es, Sefror, vuestro nombre?

Menc. Don Mendo de Paracucllos,
para serviros, Sefior.

Cosm. No hay que pensar en el hecho:
sin duda ‘que es mi muger: Ap.
hasta el nombre (jpesar fiero! )
en la mitad se parece.

Torib. Seitor Don Cosme, 3qué es esto?
:no comeis hoy? iestais malo?

Cosm. No , amigo 3 pero me acuerdo
de uno que dexé citado
ahora en mi casa 3 luego
volveré 5 ustedes en tanto
pueden proseguir comiendo.

Torib. Esperad , que ird un Criado
£ avisarle.

Cosm. No, no quiero,
que fuera hacer mala obra:
yo volveré en un momento.

Si no hallo en casa 4 Mencia,
chico 'me vendrd €l ‘sombrero.
Para que de aqui no salga,

cerrar ‘esta puerta quicro.  Vase.
Torib. 1dos al punto, Mencia,

4 vuestra ‘casa.
Menc. Eso intento. Vase.

Casa de Don Cosme, y sale Clara.

Clar. Aquestc tonto , zeloso,
nos hace andar en enredos:
pero 4 fuerza de los chascos
algo mas marcial le harémos.

Sale Mencia,

Mene, Amiga, 5 vino Don Cosme?

Clar, No ha venido; pero creo,
que ¢l estd abriendo Ia pucrta,

Mene. Acia aqui nos retiremos
4 hacer como que rezamos,

Hacen como que vezan , y sale Cosme,

Cosm. Ahora ya si no la encuentro
en casa, no tengo duda,
que el Estudiante que dexo
alld con mi Don Toribo,
-es mi muger. Vive el cielo,
que allf estd con Dofia Clara
rezando : 4 Dios, ¢sto es hechos
¢l diablo sin duda alguna,
para hacer que pierda el seso,
ha puesto -en el Estudiante,
de mi ‘muger todo el gesto;
y pues que ella no me ha visto,
vuélvome 4 comer corriendo.
Mene. 3 Se fué ya, Clarad
Clar. Si, amiga.
Menc. Pues volvamos al enredos
d Dios, Clara , hasta despues. Vase,
©Clar, Que se vuelva loco Ppienso.

Sale Mencia y Toribio.

Menc. A mi casa volvia Cosme,
todo burlado y suspenso:
no se hartaba de ‘mirarme,
y despues de un breve tiempo,
se volvid.

Tor. Dona Mencia,
4la mesa nos sentemos,

pues ya vuclve vuestro esposo.
Sae



El Zelyso. 7

Sale Cosme.

Cosm. Ahora vengo con sosiego, Ap.
pues que mi esposa querida
se ha quedado atando el pelo:
mi rezelo ha sido en vano.
No pude venir mas presto,
perdonad.
Menc. A poco mas,
nada encontrariais, puesto
que ya estamos en los postres..
Cosm. Sefores , el juicio pierdo:-
6 este Estudiante es capon,
4 es mi muger por adentro:
pero si se estd peynando,
¢ en qué puede haber rezelo?
echadme un trago de vino.
Tor. Vaya un brindis, caballero,
4 la salud del que nunca
de su muger tuvo zelos.
3 Mozo?

Ap.

Llama al criado aparte.
Criad. ;Qué manda usted?
Tor. Pdsate con gran silencio,

4 llamar 4 Dona Clara.

Vase el criado.

Menc. Vaya el brindis, que por cierto.

que le hago con mucha gusto,
porque es cosa que aborrezco.
Cosm. Sciior Don Mendo , 3 por qué,
quando nacen del afecto?
HMenc. Porque son viles , pues son
de-la razon muy agenos,
hijos de la desconfianza,
y nadie ha de tener zclos,

si la muger es honrada.

Cosm. El cuidado siempre es bueno,
pues quicn guarda 4 su muger,
tambien se ouardm 4 sf mesmo.

Menc. 3 Y quién es capaz, decid,
de que asegure soberbio,
que supo guardar su esposa?
por imposible lo tengo,

Don Cosme, si ella no quiere.

Cosm. Todo hombre que tenga seso,
(si quiere) puede guardarla.

Menc, 3 Y qué lograra con eso?

Cosm. Estar libre de cuidados,
y saber que en todo tiempo
estd su muger segura,

y €l libre de todo riesgo
de que pueden coronarle
con la madera del viento.

Mene. ; Vos seguis ese dictdmen,
presumiendo de discreto?

Cosmn. No cabe duda en el caso:
s, amigo, y aun os prometo,
que asi vivo mas seguro.

Menc. i Luegovos, sibien lo advierto,
sois zeloso?

Tor. Aqueso muchos
la llave del aposento
donde encerrada su esposa
esté traerd,

Cosm. Eso es cierto..

Tor. Y porque sepais, amigo,

4 dénde llegan sus zelos,
las dos veces que se ha ido,
iria 4 su casa.

Cosm. Es cierto.

Mene. 3 Y con esto que lograste?

Cosm. Ya os lohe dicho, caballero,
vivir en mi amor scguro.

Mene, 3Y de eso estajs satisfecho?

Cosrm, S, amigo.

Menee



3 Saynete.

Meneo 37X st vuestra esposa,
en aqueste mismo tiempo,
o estuviere en ‘vuestra €asa,
qué diriais?

Cosm. No lo creo,
pues sé se quedd rezando
con Dofia Clara, y la dexo
cerrada con esta llave,
y de esto, amigo, estoy ciertos

Menc. 5 Qué hicierais si aqui la vierais? .

; borrariais el pensamiento,
que seguis de que es mejor
de la muger tener zclos?
Cosm. Como estoy de eso seguro,
poco pierdo en ofrecerlo.
Meng. Porque de ese error salgais,
conozcais VUEstro Yerro,
miradme Don Cosme bien.

Quitase la sotana,

Cosm. Infame esposa, 3qué es esto?
Tor. Deteneos, que esto ha sido
solo un engafio , dispuesto
para que os desengaficis,
que el hombre que ‘tiene zelos
de su muger, por mas llaves
que tenga en el aposento,

donde la encierre, no es facil
esté seguro y sin riesgo,
pues no sirven los candados,
si-ella no se guarda.
Cosm. Es cierto,
pues con este desengafio,
ya convencido me veo:
mas decidme, icémo ha sido
executado este enredo?
Mene. Que me perdoneis os pido.
Cosm. Confieso que he estado ciego;
pero ya, desengafiado,
dexar los zelos prometo,

Sale Dotia Clara.

‘Clar. ‘Sea enhorabuena , amiga,
que tan contenta te veo,
Meng. 3Pues no quieres que lo esté,
si consegui mi deseo?

‘Tor. Pues esto acabe, Sefioras;

y si hasta aquf ha sido serio,
con alegrarlo la misica,
darémos fin 4 este cuento.

‘T'odos. Y rendidos entretanto,

juntos aqui pedirémos,-
si este caso no ha gustado,
que perdoneis nuestros yerros.

FIN.

En dicha Libreria de Quiroga,, calle de la Toncepcion Geronima , jun-
to 4 Barrio Nuevo, se ballard asimismo un gran surtido de Comedias
antignas , Tragedias y Comedias modernas , Autos, Saynetes , Entremeses y

Tonadillas.
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